ACUERDO DE conceJo N° 1 0 2 -2009-Acss

Santiago de Surco, 2 8
S
EL ALCALDE DE SANTIAGO DE SURCO EP 2009

POR CUANTO
El Concejo Municipal de Santiago de Surco, en Sesion Ordinaria de la fecha,
VISTO:

El Dictamen Conjunto N° 040-2009-CGM-CAJ-MSS, de las Comisiones de Gestion Municipal y
Asuntos Juridicos, la Carta N° 1733-2009-SG-MSS de la Secretaria General, el Memorandum N°
1765-2009-GM-MSS de la Gerencia Municipal, el Memorandum N° 517-2009-GOP-MSS de la
Gerencia de Obras Publicas, el Memorando N° 299-GPV-MSS de la Gerencia de Participacion
Vecinal, el Memorandum N° 1332-2009-GSCMA-MSS de la Gerencia de Servicios a la Ciudad y
Medio Ambiente, el Informe N° 1698-2009-SGLPPJ-GSCMA-MSS y el Informe Técnico N° 047-
2009-DOAT-SGLPPJ-GSCMA-MSS de la Subgerencia de Limpieza Publica, Parques y Jardines,
el Memorandum N° 595-2009-GOP-MSS y el Informe N° 018-2009-ACRV-GOP-MSS de la
Gerencia de Obras Publicas, el Informe N° 1003-2009-GAJ-MSS de la Gerencia de Asesoria
Juridica, entre otros documentos, sobre proyecto de Convenio de Cooperacion Institucional entre
la Alcaldia de Arezzo y la Municipalidad de Santiago de Surco — para la ejecucién del Proyecto
Europeo “La Basura Sirve — Urbal III"; y

CONSIDERANDO:

Que, el Articulo 194° de la Constitucion Politica del Estado, modificada por la Ley de Reforma
Constitucional N° 28607, establece que las Municipalidades provinciales y distritales son érganos
de gobierno local con autonomia politica, econdmica y administrativa en los asuntos de su
competencia;

Que, el Articulo Il del Titulo Preliminar de la Ley Organica de Municipalidades - Ley N° 27972,
establece que, los gobiernos locales gozan de autonomia politica, econdémica y administrativa
en los asuntos de su competencia. La autonomia que la Constitucion Politica del Pert establece
para las municipalidades, radica en la facultad de ejercer actos de gobierno, administrativos y de
administracién, con sujecién al ordenamiento juridico;

Que, de conformidad con el Articulo 9° numeral 26) de la mencionada Ley Organica de
Municipalidades, es atribucion del Concejo Municipal “Aprobar la celebracion de convenios de
cooperacion nacional e internacional, asi como convenios interinstitucionales”;

Que, mediante Acuerdo de Concejo N° 96-2007-ACSS del 07.11.2007, se aprob6 el Convenio
con la Comunidad de Arezzo — Italia, para la ejecucion del Proyecto Europeo Desurbal;

Que, en atencion a lo solicitado por la Gerencia de Obras Publicas a través del Memorandum N°
517-2009-GOP-MSS de fecha 11.08.2009, la Gerencia de Participacion Vecinal mediante
Memorando N° 299-GPV-MSS del 25.08.2009, considera viable la suscripcion del presente
Convenio propuesto, sefialando que los compromisos que correspondan a su competencia seran
asumidos de acuerdo a las especificaciones técnicas del mismo. Asimismo, la Gerencia de
Servicios a la Ciudad y Medio Ambiente mediante Memorandum N° 1332-2009-GSCMA-MSS
del 02.09.2009, remite los Informes N° 1698-2009-SGLPPJ-GSCMA-MSS del 27.08.2009 e
informe Técnico N° 047-2009-DOAT-SGLPPJ-GSCMA-MSS del 26.08.2009, en los cuales se
concluye que los aspectos técnicos son competencia del areay contarian con presupuesto,
precisando que en el caso de la compra de bolsas estas si bien eran proporcionadas por la
Empresa Municipal de Santiago de Surco S.A. se puede realizar la compra solicitando el monto
requerido como financiamiento;

Que, con Informe N° 018-2009-ACRV-GOP-MSS del 07.09.2009, la Coordinadora de Convenios
de la Gerencia de Obras Publicas sefiala que, a fines del afio 2008 se prepard y participd en la
tercera convocatoria del Programa de Cooperacion de la Comunidad Europea denominado URB-
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AL, presentandose asociadamente con localidades de Europa (Arezzo y Lille Metropole) y con
cinco socios latinoamericanos (Cuenca, Lago Agrio, Arica, General Pico y Tres de Febrero), y la
ONG UCODEP como socio externo, con el Proyecto Comun denominado “La Basura Sirve”,
convocatoria que fue aprobada asi como la cofinanciaciéon al proyecto presentado, y que
comprende tres afios de intervencion, contados, para efectos de las acciones a ser realizadas,
desde enero del 2009 hasta diciembre del 2011. Agregando que el Proyecto cuenta con dos
componentes esenciales, el primero es el componente de sensibilizacion y concertacién local y el
segundo es el de mejoras técnicas y operacion en el servicio de segregaciéon asi como acciones
integradas de inclusion social y laboral, considerando actividades y resultados especificos segun
las caracteristicas particulares y ambitos de intervencion de cada ciudad socia;

Que, el Informe N° 1003-2009-GAJ-MSS del 10.09.2009, la Gerencia de Asesoria Juridica,
teniendo en cuenta la documentacién generada, sefiala que el Convenio referido al proyecto
denominado “La Basura Sirve”, tiene como objetivo general la difusion de una cultura
medicambiental y la promocién del reciclaje como instrumento transversal de cohesion social; y
como objetivo especifico, consolidar y promover las experiencias que estan desarrollando los
Municipios de Santiago de Surco y Cuenca, como modelos de referencia en América Latina, por
sus politicas y practicas innovadoras en el tema Medio Ambiental de Gestién de Residuos
Sélidos Urbanos, como instrumento de construccién y fortalecimiento de la cohesién social.;

Que, el Informe de la Gerencia de Asesoria Juridica, sefiala que el presupuesto a ser entregado
a la Municipalidad durante los tres (03) afios de vigencia, asciende a un total de € 392,525.14
Euros, tal como aparece en la TABLA A inserta en el Convenio, el mismo que sera transferido
en un total de 06 armadas (dos por cada afio) conforme a los Planes Anuales Operativos
formulados y aprobados por cada afio y a los plazos y condiciones estipuladas por las Reglas de
la UE;

Que asimismo agrega, que dicho presupuesto como todo tipo de cooperacién no reembolsable
exige un cofinanciamiento de la Entidad receptora, el cual, en estos tres afios de ejecucién, debe
alcanzar un total minimo de € 152,642.86 Euros a ser aportados por la Municipalidad. En el
primer afio, se ha considerado un presupuesto proveniente de la Unién Europea de € 159,615.14
Euros, del cual sera remitido Unicamente el 80%, en dos partes, 60% como primera remesa a la
firma del Convenio y el restante 40% a la rendicion de un minimo del 90% de ejecucién del
primer envio. Debiendo paralelamente acreditar la Municipalidad la ejecucién de un aporte de €
46,715 Euros en las acciones detalladas también en las Tablas A y B. Cabe precisar que dichas
actividades no son limitantes, dado que pudieran darse otras que, vinculadas directamente al
proyecto, puedan ser acreditadas como contrapartida;

Que, la Gerencia de Asesoria Juridica en su informe remarca que, las condiciones
contempladas en el Convenio mantienen una estructura y formato muy similar al manejado para
el Proyecto Desurbal (Fase II), con algunos ajustes en el tema de desembolsos y porcentajes de

rendicidén, considerando que en ésta oportunidad se trata de un compromiso de trabajo de 3
afos, hasta el 2011, por lo que el sistema de rendicién de cuentas sera el sefialado en el Articulo
4° del proyecto de Convenio a suscribir;

Que, del mismo modo, indica la Gerencia de Asesoria Juridica, que la suscripcién del presente
Convenio se encuentra dentro de los alcances del Decreto Legislativo N° 719 — Ley de
Cooperacion Técnica Internacional y su Reglamento aprobado por decreto Supremo N° 015-92-
PCM, adicionalmente se encuentra enmarcado dentro de los alcances del Articulo 5° de la Ley
N° 27692 que sefiala: Entidades distintas al Gobierno Central - El Poder Legislativo, el Poder
Judicial, los 6rganos constitucionalmente auténomos, los gobiernos regionales y los gobiernos
locales, canalizan y suscriben directamente sus solicitudes, dando cuenta a la APCI para los
fines de Registro y de incorporacion en el Plan Anual de Cooperacion Internacional a los efectos
de lo establecido en el literal b) del Articulo 4° de la presente Ley;

Que, en este sentido la Gerencia de Asesoria Juridica sefiala que, para el efectivo cumplimiento
del objeto de la APCI, cada uno de los programas, proyectos o actividades que se ejecuten con
recursos de cooperacién internacional, deben inscribirse en el Registro de Proyectos. La
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informacién sobre tales programas, proyectos o actividades sera alcanzada por la fuente
cooperante, independientemente de su naturaleza juridica o nacionalidad, sin perjuicio de la
misma obligaciéon para las entidades ejecutoras, incluyendo a las del sector publico y con la
prescindencia de la modalidad especifica a través de la cual se canalicen o aprueben. El
Registro de Proyectos previsto en el articulo 35° literal c), del Decreto Supremo N° 053-2003-RE
forma parte del Registro Nacional de Intervenciones con Recursos de Cooperacion Internacional
No Reembolsable;

Que, el Informe de la Gerencia de Asesoria Juridica, sefiala que al no contar el Gobierno
Regional de Lima, con una Secretaria General de Planificacion Presupuesto y Hacienda,
conforme a lo sefialado por el Decreto Legislativo N° 719 - Ley de Cooperaciéon Técnica
internacional, y su Reglamento, conforme lo sefiala la Agencia Peruana de Cooperacién
Internacional, el Unico registro que se solicita es el que se remite en formato anual después de
suscrito el Convenio, el que debe ser remitido en el mes de enero de cada afio por Unica vez, en
consecuencia dicho requisito se cumpliria con posterioridad a la suscripcién del indicado
Convenio de Cooperacién Internacional;

Que, la Gerencia de Asesoria Juridica concluye opinando por considerar procedente la
suscripcién del Convenio de Cooperacion Institucional entre la Alcaldia de Arezzo, y la
Municipalidad de Santiago de Surco — para la ejecucion del Proyecto Europeo “La Basura Sirve —
Urbal lII” que se solicita, por el plazo que se indica, poniéndose a consideracion del Pleno del
Concejo Municipal para su aprobacién conforme a sus atribuciones establecidas en el Articulo
9° numeral 26) de la Ley Organica de Municipalidades — Ley N° 27972;

Estando al Dictamen Conjunto N° 040-2009-CGM-CAJ-MSS, de las Comisiones de Gestién
Municipal y Asuntos Juridicos, al Informe N° 1003-2009-GAJ-MSS de la Gerencia de Asesoria
Juridica, de conformidad con el Articulo 9° inciso 26) de la Ley Organica de Municipalidades
- Ley N° 27972, el Concejo Municipal adopté por UNANIMIDAD y con dispensa del tramite
de lectura y aprobacion de Acta, el siguiente:

ACUERDO:

ARTICULO PRIMERO.- APROBAR la suscripcion del Convenio de Colaboracion
Institucional entre la Alcaldia de Arezzo y la Municipalidad de Santiago de Surco — para la
ejecucion del Proyecto Europeo “La Basura Sirve - Urbal IlI"; el mismo que se anexa al
presente Acuerdo.

ARTICULO SEGUNDO.- ENCARGAR a la Gerencia Municipal, conjuntamente con la
Gerencia de Administracién, la Gerencia de Finanzas, la Gerencia de Planeamiento y
Presupuesto, la Gerencia de Servicios a la Ciudad y Medio Ambiente, la Gerencia de Obras
Publicas se constituyan en los 6rganos encargados de cautelar el cumplimiento del presente
Acuerdo.

POR TANTO:

Mando se registre, gomunique y cumpla.
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(Version en espaifiol)

Convenio de cooperacién institucional para la ejecucién del Proyecto Europeo “La
Basura Sirve” DCI - ALA/19.09.01/2008/19157/161-112/URB-AL III - 48 con
titularidad de la Alcaldia de Arezzo —

Entre

Alcaldia de Arezzo (En adelante indicado también como Titular) con sede en Arezzo
Piazza della Liberta N° 1 — p. IVA 00176820512 representado por Giuseppe Cesari,
nacido en Arezzo el 21 marzo 1956, con domicilio para el presente Convenio en la sede
de la Alcaldia in Arezzo, Piazza della Libertd N° 1, en calidad de Director del
Departamento de Politicas Comunitarias el mismo que actiia en ejecucion de la Acta Nr.
363 del 2/02/2009 e Acta Nr. 3145 del 24/08/2009.

y

La Municipalidad de Santiago de Surco — Pert, con sede en Jirén Bolognesi N° 275 Surco
— Lima - Pert representada por su Alcalde, Sefior Juan Manuel del Mar Estremadoyro,
identificado con D.N.I N° 08230850, domiciliado para el presente Convenio en la sede de
a Municipalidad

] — Que, el proyecto se basa en un sistema de relaciones constituido por: Comune di Arezzo
’ como titular del proyecto; Lille Metropole - Communaute Urbaine (Francia);
Municipalidad Tres de Febrero (Argentina); Municipalidad de Arica (Chile);
Municipalidad de General Pico (Argentina); Municipalidad de Santiago de Surco (Peru);
unicipalidad de Cuenca representada por la EMAC (Ecuador); Municipalidad de Lago
Agrio (Ecuador); y la Ong UCODEP di Arezzo en calidad de socio externo facilitador;

— Que, todos los socios del proyecto, y en especial la Municipalidad de Santiago de
Surco, han compartido el contenido del proyecto y siguen compartiendo los objetivos, el
plan de actividades, el cronograma, las modalidades de ejecucidn, las reglas de la UE para
la realizacion de las actividades y el uso de los recursos financieros aportados por la

— Que, el proyecto presentado y aprobado detalla actividades, roles, resultados que cada
partner se ha comprometido a alcanzar, y también los recursos a utilizarse por cada
actividad, sea aportados por la UE, sea por los mismos socios del proyecto;

‘5;;5\ — Que, para la Municipalidad de Santiago de Surco el proyecto prevé que en
‘e /(é‘ realicen los siguientes tipos de acciones:




ACCION A. Componente de Sensibilizacién y Concertacion local.

o Realizacion de actividades de sensibilizacion ambiental y de visibilidad del proyecto.

o Organizar y realizar la Capacitacion de capacitadores para promotores socio-ambientales en
las otras ciudades socias del proyecto en AL.

» Realizacion de actividades de monitoreo e eventual revision del Plan Municipal Integrado de
comunicacion medioambiental.

ACCION B. Componente de mejoras técnicas y operacionales en el servicio de
reciclaje y acciones integradas de inclusion social y laboral.

o Adquisicion de vehiculos y nuevos contenedores para la recoleccion diferenciada.
e Compra y distribucion de las Bolsas Naranjas.
o Compra y disposicion de Tachos plasticos.

y que estas acciones contribuyen a los objetivos del proyecto “La Basura Sirve”;

- Que dichas acciones deberdn ser realizadas en la ciudad de Santiago de Surco, bajo la
supervision de la Alcaldia de Arezzo y del socio externo Ucodep, en el respeto de las Reglas
Administrativas de la UE, segtn el anexo C;

- Que la UE ha ya realizado la primera transferencia de recursos a la Alcaldia de Arezzo;

istos

El presupuesto de las actividades a realizarse durante el proyecto (con detalle del
presupuesto del primer afio) es de € 545.168,00 desglosado de la manera indicada en la
TABLA A.

£: Los cronogramas operativos de las acciones arriba mencionadas.

Los presupuestos de los afios siguientes que seran definidos en los Planos Operativos
Anuales.

1. Recursos humanos

1.1.1.2 Coordinadores de cada unog
de los partneres (36x500€)

S oEsN |1.1.1.3 personas expertas en
Y icomunicacién a nivel local partime (ung
s

18.000,00

5.400,00

2
°g°  ZJpor cada ciudad socia)

$/[1.1.1.4  Un  economista por cada
sms®™ Imunicipalidad sudamericana
responsable de promocion econdémicy
actividades de reciclaje 8 meses por
ano a medio tiempo (6x24x€280)

1.1.1.5 un sociélogo para componente
_ de articulacion entre sociedad civil
NEse  finstituciones gubernamentales a media
' \! Itiempo por cada ciudad soci

"
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(6x24x€300)

1.1.1.7 promotores ambientales para S
de Surco

1.3 Per diems para misiones/viajes

1.3.1.5 per diem en Cuenca parg
capacitador de capacitadores 4
promotores socioambientales (expertid
Surco)

600,0

43.200,00

0,00

600,00

1.3.1.6 per diem en Lago Agrio pard
capacitador de capacitadores &
promotores socioambientales (expertq
Surco)

600,0

600,00

1.3.1.7 per diem en General Pico para
capacitador de capacitadores 4
promotores socioambientales (expertd
Surco)

800,0

800,00

1.3.1.8 per diem en Arica para
capacitador de capacitadores 4
promotores socioambientales (expertg
Surco)

595,0

595,00

1.3.1.9 per diem en 3 de febrero para
capacitador de capacitadores &
-\|promotores socioambientales (experto
Surco)

725,0

725,00

1.3.1.11 per diem en Cuenca pard
capacitador de capacitadores 4
promotores socioambientales (experto
Surco)

600,00

88.040,00

ST ubtotal Recursos humanos
'ajes

0,00

840,00

.é Transporte Local Latinoamérica
mtercamb:os reuniones a

civil, gobiernos locales obierno:
nacionales par
concertacion/articulacion oliticas

glanes de des. Locales

2.2.2.2.6 reuniones en Surco

Subtotal Viajes

3. Equipos y Material ***

3.1 Compra o alquiler de vehiculos

3.1.2 vehiculos para actividades Surco

3.1.2.1 camiones recolectores

3.1.2.2 mantenimiento y combustible
camiones

3.1.2.3 motos para promotores
ambientales

25.600,00

5.400,00

3.1.2.4 mantenimiento y combustible
motos para promotores ambientales

25.600,00

3.2 Mobiliario, equipo informatico para
coordinacion de la accion

1.440,00

3.2.1 Computadora

0,00

0,00 /%"
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3.2.2 gastos de oficina; material de
consumo

2.777,1J

777,14

3.2.3 gastos de oficina: teléfono,
Internet, electricidad etc.

3.702,86

3.2.4 capacitacion de capacitadores
para promotores socio-ambientales en
las 6 ciudades latinoamericanas;
materiales didacticos

2.000,00

3.3. Actividades técnicas en lag
municipalidades

13.3.5 Actividades técnicas Santiago de
Surco

3.3.5.1 Contenedores en fibra de vidrid
para recojo diferenciado

45.600,00

3.3.5.2 modulos en metal para recojo
diferenciado

45.000,00

3.3.5.3 contenedores metdlicos para
recojo diferenciado

25.000,00

3.3.5.4 tachos plasticos

40.000,00

3.3.5.6 costales en polipropileno para
material reciclado

1.728,00

%13.3.5.7 realizacion de 1 isla ecolégica
: fpara recoleccion de material reciclado

7.500,00

3.35.7 fondas plasticas parg
lsegregacion en origen

60.000,00

3.3.5.7 equipo de comunicacién para
romotores ambientales

1.800,00

8 actividades de sensibilizacion
mbiental en Surco

[V

.1 realizacion de video de

5.000,00

3.3.8.2 difusion del video en medio
locales

4.500,00

3.3.8.3 materiales  promociénales|
(tripticos)

3.000,00

3.3.8.4 materiales  promocidnales|
(letreros

9.000,00

3.3.8.5° materiales promociénales
(cunas radiales, elaboracién y difusién)

3.3.8.6 eventos ciudadanos itinerantes|
puerta a puerta

5.800,00

4.000,00

3.3.8.7 eventos ciudadanos musicales

3.3.8.8 Promocién del proyecto a
través realizacion de: brochures, spof|
audio-video, anuncios.

9.000,00

10.800,00

3.5 otros:

3.5.1 encuentros y talleres con lideres|
e instancias ciudadanas: alimentacién

3.5.2 encuentros y talleres con lideres
e instancias ciudadanas: materiales
varios

1.800,00

Subtotal Equipos y Material

4. Oficina local/Costes de la Accién

4.3.1 materiales de oficina para cadal

2.880,000




ciudad Socia

4.4 Otros servicios (tel./fax,
electricidad/calefaccion,
mantenimiento)

4.4.1 gastos para cada socio

Subtotal Oficina local/Costes de la
Accién

Evaluada la compatibilidad financiera del proyecto en relacion a las actividades en curso y
a las actividades planificadas;

Considerando que se pueda entregar a la Municipalidad de Santiago de Surco un primer
desembolso para permitir al socio de enfrentar los gastos relativos a las actividades
previstas;

Se establece lo siguiente:
Art. 1 — Contenido del Contrato

>/El presente acuerdo se relaciona con el contrato firmado por la Alcaldia de Arezzo N°
DCI - ALA/19.09.01/2008/19157/161-112/URB-AL 111 - 48 del 20/11/2008, que norma
las relaciones entre la Unién Europea y la Alcaldia de Arezzo, que la Municipalidad de
Santiago de Surco declara de bien conocer y aceptar. Por lo tanto el presente convenio es
coherente con los aspectos normativos y financieros del Contrato entre Arezzo y la UE, y
por lo que no esté establecido en el convenio, la referencia normativa es el contrato entre
Arezzo y1a UE;

La Municipalidad de Santiago de Surco en el marco del proyecto se compromete a realizar
las actividades relativas al resultado 2 del marco légico:

[ Ejecutado un plan municipal Integrado de comunicaciéon medioambiental con enfoque en
la reduccion y reciclaje de residuos y sensibilizados los ciudadanos sobre la relacion
positiva entre temas medioambientales y cohesion social.

- Realizacion de actividades de sensibilizacién ambiental y de visibilidad del proyecto.

- Organizar y realizar la Capacitacion de capacitadores para promotores socio-ambientales en
las otras ciudades socias del proyecto en AL.

- Realizacidon de actividades de monitoreo e eventual revision del Plan municipal Integrado de
comunicacion medioambiental.

| y relativos al resultado 3 del marco légico:

- Incrementadas las capacidades técnicas y los sistemas de gestion de las municipalidades

para la recoleccion diferenciada y incrementados los niveles de inclusion social y laboral de

las fajas desaventajadas de la ciudadania a través de politicas consensuadas/concertadas de
inclusion social y gestion ambiental

- Adgquisicion de vehiculos y nuevos contenedores para la recoleccion diferenciada

Compra y distribucion de las Bolsas Naranjas. T

Compra e predisposicion de Tachos plasticos.
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Art. 2 — Gastos y recursos

Las acciones prevén gastos de realizacion segun el presupuesto en la TABLA A;

Art. 2.1 - Clausula particular:

Se establece entre el Municipio de Arezzo y el Municipio de Santiago de Surco la
siguiente clausula particular:

Los contenidos y los acuerdos arriba indicados estan establecidos de comun acuerdo
entre las partes, estando conformes al proyecto y al contrato aprobado por la Comision
Europea y reconocido como vdlido y vinculante, por las partes para todos sus efectos.

Sin embargo la Municipalidad de Santiago de Surco ha presentado al Municipio de
Arezzo las siguientes consideraciones:

“En el presupuesto se consideré la compra de “Motos para los promotores ambientales”,
Sin embargo habiéndose culminado el Proyecto Piloto de Segregacion en Condominios se
X llegado a la conclusion que por los ambitos geogrdficos y dreas de atencion con las
®le se estd trabajando, como condominios o sectores mds densos y poblados, resulta mds

viviendas, a eventos especificos o a un determinado sector (donde el trabajo se sigue
realizando puerta a puerta), espacios todos donde se requiere preferentemente realizar un
traslado de mayor envergadura a un determinado punto para iniciar la labor.

Finalmente, se tiene que a fin de poner en circulacion las motos, se requeririan polizas
de seguros especiales tanto para los vehiculos como para los conductores, cuyo costo
resulta mas elevado que los seguros para otro tipo de vehiculos, encontrandose muy
ropensos al sufrir robos dado que las medidas de seguridad que pudieran ser adoptadas
on menores que en un vehiculo mds grande, donde tiene un chofer que permanece en el
vehiculo custodiandolo y le da el mantenimiento diario necesario.

Bajo estas condiciones la compra de dos camionetas tipo van juntando los 25,600 Euros
de las motos, mas el 50% del presupuesto destinado a la compra de médulos metalicos
(dado que se ha descontinuado el uso de los mismos, por su poca funcionalidad y costoso
mantenimiento), cubriria las necesidades de transporte y movilizacion dentro del distrito
del equipo de promocion ambiental, asi como de los materiales que éstos usan, como
disfraces, afiches, panfletos, audio, entre otros.

Se considera ademds que éstas camionetas resultarian mds representativas para el

Programa de Segregacion, en la medida que pueden ser decoradas con motivos alusivos

z‘@% al tema de cuidado del medio ambiente mediante la segregacion de residuos sélidos, y ser

S yohe %\ éstas fdcilmente identificadas y reconocidas por la poblacién, resultando j
Q§

amigables en su imagen que las motos inicialmente proyectadas.”

%
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La Municipalidad de Santiago de Surco basdndose en los argumentos arriba
mencionados, expresa por lo tanto la voluntad de proponer una modificacion a los
contenidos del acuerdo arriba indicados, siempre y cuando la Comision Europea
considere estos fundamentados vélidos para justificar una variacion al proyecto y al
referido acuerdo de partnernariado.

La voluntad de la Municipalidad es por lo tanto la de proponer la siguiente variacion
supeditada a condicion suspensiva: el cambio en el destino de los fondo, el mismo que
esta detallado en la TABLA B reproducida como Anexo con el n. 2 que constituye una

parte integrante de esta acta.

En particular las variaciones mds relevantes son las siguientes:

Cambio de € 40.000 previstos para la compra de “modulos en metal para recojo
diferenciado ” repartiéndolos en: 0

‘“M,- € 20.000 que se suman a los destinados originariamente al rubro “3.1.2.3 motos para
! C,

€ 20.000 se suman a € 10.800 euro del rubro “3.3.8.8 Promocion del proyecto a través
ealizacion de: brochures, spot audio-video, anuncios” por un total de € 35.800 euro
(son agregados ademds € 5000 en el concepto de co-financiacion del Municipio de
Santiago de Surco) para fortalecer las actividades de comunicacion del Municipio.

Municipio de Arezzo acepta las variaciones propuestas, al proyecto y al presupuesto,
cog iderando la justificacion pertinente y fundamentada, de todas formas ambas partes
B° red@nocen y aceptan que las variaciones mencionadas sean supeditadas a la condicion
ensiva que las propuestas variaciones sean aceptadas por la Comision Europea.

%
%ﬁ?jﬁg‘lo tanto, las mismas variaciones serdn eficaces y vinculantes solamente si y cuando
también la Comision Europea las acepte y apruebe.

En caso contrario quedaran como validos y vinculantes los contenidos del acuerdo
original, establecidos y aceptados por ambas partes conformes al proyecto actualmente
aprobado.

Art. 3 -Mecanismos de realizacion de las acciones

Las acciones seran realizadas directamente por las Municipalidades socias del proyecto,
en pleno respeto del proyecto ejecutivo y del presupuesto operativo de la accién bajo
\ supervision y la coordinacion CdG, integrado como descrito en el proyecto aprobado e
integrado con las consultorias por parte de expertos especialistas igualmente mencionados
en el proyecto aprobado.

Sera asegurado un constante monitoreo y comunicacion por socio externo, Ucodep, al
cual el municipio de Surco tendrd que asegurar constante y pronta comunicacion e
vm informacion.




Queda en todo caso el papel de supervisioén y control del Comune di Arezzo, sea respeto a
las actividades realizadas, sea respeto al correcto uso de los recursos de la contribucion
europea.

En la realizacion de las actividades el socio debera aplicar la disciplina comunitaria para
la eficiencia, economia y eficacia en el uso de los recursos.

En especial, la Municipalidad de Santiago de Surco - se compromete a individualizar los
proveedores de bienes y de servicios a través de una comparacion entre mas proveedores,
de acuerdo a las reglas de la UE.

En especial, para lo que se refiere a las actividades a ser realizadas dentro del presente
convenio, cada compra de suministros o de obras cuyo valor es superior a € 10.000, debera
analizar un minimo de tres ofertas, que la misma Empresa Municipal podra solicitar a 3
proveedores de su eleccién (sin la necesidad de una licitacién publica) y justificar la
decision con un andlisis econémico de las ofertas consideradas.

e Se recuerda ademas que para compras de bienes o de obras por un costo superior a los €
X 7
‘1.

La Municipalidad socia debera bajo su responsabilidad registrar segin los principios
contables internacionales de la contabilidad publica, los gastos realizados para la
& fisiid i, realizacion de las acciones, guardando los sustentos contables de cada gasto efectuado.

L7

’ d)a Municipalidad de Santiago de Surco, como socia se compromete a presentar al sujeto
§ ferente un informe detallado de las actividades y de los gastos relac1onados cuando los

A5 My

,
e

acuerdo a lo establecido en el articulo 5.

El informe intermedio presentado, uno por cada accion realizada, debera ser comparado
con el presupuesto operativo, y debera incluir copia certificada de todos los comprobantes.
Todos los comprobantes deberan ser a nombre de la Municipalidad de Santiago de Surco,
indicando exactamente el titulo completo y/o el codigo del proyecto.

El informe final presentado, uno por cada accion realizada, debera ser comparado con el

presupuesto operativo, y debera incluir copia certificada de todos los comprobantes. Todos
los comprobantes deberan ser a nombre de la Municipalidad de Santiago de Surco,
indicando exactamente el titulo completo y/o el codigo del proyecto. Ademas se anexara
copia de certificacion de prueba de las maquinarias, cuando pertinente. La alcaldia de
>/ Arezzo podrd, si es necesario y en particular si es solicitado por la empresa auditora,
solicitar copia de los libros bancos de la cuenta dedicada, y la Municipalidad de Santiago
de Surco se compromete a facilitar dicha informacion a la mayor brevedad posible;

% La Alcaldia de Arezzo podra no reconocer algunos de los gastos realizados por la
voge g\ municipalidad socia, cuando estos no se hayan realizado conforme a las disposiciones
s/  antes dichas y a la disciplina de la UE, o cuando no sean perfectamente coherentes-¢es




Art. 5 — Entrega de la contribuciéon comunitaria

La Alcaldia de Arezzo desembolsara al socio la contribucion establecida para las acciones
de la siguiente forma:

a) Por la primera anualidad se efectuard un primer desembolso de € 76.615,27
correspondiente al 60% de la primera anualidad recibida por el Comune de Arezzo. El
restante 40% correspondiente sera desembolsado a la recepcion del 90% de la rendicién de
gastos del primer envio.

b) Por el segundo afio se efectuara un primer desembolso correspondiente al 50% de la
segunda anualidad recibida por el Comune de Arezzo. El restante 50% correspondiente
sera desembolsado a la recepcion del 90% de la rendicion de gastos del primero envid del
segundo afio.

¢) Por compras superiores a €10.000 se realizard un envio de fondos especifico después
de la recepcion de los tres presupuestos requeridos por el reglamento de la UE.

Primer envié de fondos del 85% de la tercera anualidad recibida
Segundo envio del restante 15% a la recepcion de la rendicion de gastos de la anualidad
completa.

el caso del analisis de los informes resulten uno o mas gastos inelegibles, del siguiente
bolso seré restado el valor relativo.

subordinado a la recepcion por parte de la misma Alcaldia de los desembolsos procedentes
de la Unidén Europea.

Art. 6 — Modalidad de transferencia de los recursos

La Municipalidad de Santiago de Surco debera asegurarse que los recursos transferidos
sean ingresados y registrados en una cuenta corriente dedicada exclusivamente al
proyecto.

La Municipalidad de Santiago de Surco debera ademas velar para que las actividades y
A\ los recursos relacionados al proyecto “La Basura Sirve” sean registrados en partidas
Jpresupuestales especificas, individuales al interior de la contabilidad general de la
/Municipalidad.

Por lo tanto, para la transferencia de los recursos, la municipalidad socia indica la
siguiente cuenta corriente dedicada al proyecto “La Basura Sirve”:

"2\ Titular : Municipalidad de Santiago de Surco

2 £ Banco: Banco de Crédito del Pert BCP

sl




Moneda: Doélares

Cuenta N°: 193-1625418-1-72

Cédigo SWIFT: BCPLPEPL

Art. 7 — Visibilidad

La Municipalidad de Santiago de Surco se compromete a asegurar la méxima visibilidad a

la contribuciéon de la Unidén Europea en la realizacion de las actividades previstas en el
presente convenio.

Art. 8 — Duracion

| presente convenio entrard en vigencia al momento de la firma, pero de acuerdo a las
condiciones establecidas en el contrato de subvencion entre la Alcaldia de Arezzo y la UE,
los gastos elegibles podran remontar a la fecha de inicio del proyecto (01/01/2009). El
convenio durard hasta el finalizar del proyecto “La Basura Sirve”, previsto para el
31/12/2011, salvo posibles extensiones, debidamente autorizadas por la UE, necesarias
para el cierre de las actividades y la relativa rendicién de cuenta.

./ Art. 9 — Auditoria

La Municipalidad de Santiago de Surco se compromete a garantizar a la Municipalidad de
Arezzo, al socio externo Ucodep, a la firma de auditoria encargada y también, en caso de

rt. 10.- Responsabilidad contractual y extracontractual, y dafios derivados por
"~ incumplimiento.

En el caso el presente convenio no pueda ser cumplido en todo o en parte por
responsabilidad o incumplimiento por parte de la Municipalidad Santiago de Surco, los
derechos, las pagos, y las prestaciones debidas por la Alcaldia de Arezzo cesaran de
inmediato, y la Municipalidad de Santiago de Surco debera devolver los recursos ya
recibidos.

Ademas, en caso que el contrato con la UE sea resuelto o anulado por la UE misma por
causa de faltas o incumplimiento por parte de la Municipalidad socia respeto a los
ompromisos incluidos en el presente convenio, la Municipalidad de Santiago de Surco
: kera responsable y debera hacerse cargo de las consecuencias.

En el caso que por razones ajenas a la responsabilidad de la Municipalidad Socia, el

B contrato entre la UE y la Alcaldia de Arezzo fuese suspendido o interrumpido, el presente
SN convenio se considerard interrumpido y el compromiso financiero de la Municipalidad de
Arezzo anulado definitivamente.

R Municipalidad de Santiago de Surco serd la sola responsable de cualquier
destruccion, muerte o lesiones a personas o cosas o propiedades del socio, asi ¢




terceros que directa o indirectamente sean utilizados en las actividades previstas en el
presente convenio.

Por todo lo que no esté expresamente previstos en el presente convenio, se hace referencia
al Contrato de Subvencién Europea N° DCI — ALA/19.09.01/2008/19157/161-112/URB-
AL III - 48 que el partner declara de bien conocer y aceptar.

Art. 11 - Ley aplicable y controversias

El presente acuerdo sera regulado por la Ley Italiana y se redacta en idioma castellano:
todo documento, comunicaciones, reuniones relativas a la aplicacién, extension o

s r 4

odificacion del presente convenio seran realizadas en castellano.

,/En el caso de controversias, las partes se comprometen a buscar una solucién amigable.
w<”En caso de desacuerdo no conciliable, se aplicaran las normas de la ley Italiana que
regulan las controversias internacionales. Sera competente el foro de Arezzo

Art. 12 - Modificaciones del convenio

Jambios y modificaciones al presente acuerdo seran aprobados por ambas partes y seran
éfpctivas una vez subscritas y firmadas por los respectivos representantes legales.

lativos al presente acuerdo, en el dmbito de sus fines institucionales, y de lo que estd

evisto dentro de la Ley Italiana “tutela de las personas y de otros sujetos respeto a la
gestion de datos personales”. A su vez la Municipalidad de Santiago de Surco se
mpromete a utilizar los datos de la Alcaldia de Arezzo solo por finalidades relacionadas
al presente convenio.

8165
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Art. 14 - Anexos
—._ Anexo A proyecto ejecutivo, marco l6gico y presupuesto operativo para la acciones
’2\ relativa a la Municipalidad de Santiago de Surco;
exo B: Vademécum administrativo
o*j Anexo C: reglas administrativas para la gestion de proyectos cofinanciados por la UE:
http://ec.europa.ew/europeaid/work/procedures/im lementatlon/ ractical guide/documents

/2008new_prag final es.pdf
Anexo 2 — Tabla B — art. %1 Clausulﬁ ﬂp rticular:
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Anexo A
Proyecto ejecutivo, marco l6gico y presupuesto operativo para la acciones relativa
a la Municipalidad de Santiago de Surco

ACCION A. Componente de Sensibilizacién y Concertacion local.

El Proyecto en esta nueva fase nos permitira fortalecer y ampliar las actividades de sensibilizacién y difusion
dirigidas hacia el conjunto de la comunidad, posibilitando un mayor involucramiento de los vecinos
habitantes de los Municipios socios. Esto permitira actuar a diferentes niveles territoriales:

Local y Regional: Ciudadania: 1) que nuevas familias se incorporen al proceso de segregaciéon de los
residuos domiciliarios; 2) fortalecer el compromiso de las familias que ya participan del programa, ampliando
su comprension sobre temas ambientales en particular sobre el uso correcto del agua y la importancia para
la salud de la poblacion; 3) realizar cursos de capacitacion dirigidos a la formacion de Promotores
Ambientales, que actuaran en el marco de las campafas comunicacionales distritales, 4) realizar cursos de
«gapacitacion de trabajadores desocupados y cartoneros para la generacion de ingresos alternativos.
“Nacional: Politicos v dirigentes locales: Realizacion de talleres de intercambio de experiencias de en el
mbito Distrital, Regional y Provincial que incorporen las buenas practicas adoptadas en los Municipios de
urco y Cuenca, replicando dichas experiencias a partir de la realidad que tenemos en cada instancia de
gestion.

Internacional: Politicos v dirigentes locales en América Latina: Participar en talleres de profundizacién y de
intercambio de experiencias principaimente vinculadas a adquirir las buenas practica ambientales y de
construccion organizacional adoptada en Surco y Cuenca y recibir experiencia de otras comunidades de la
Region Latinoamericana como asi también poder recibir experiencia de los otras paises socios de la Union

4s asambleas publicas organizadas en las juntas vecinales y las parroquias rurales se estimulara la
participacion activa de los vecinos en la identificacion de las principales problematicas socio ambientales y
se recibiran propuestas de soluciones para la formulacién de estrategias especificas de cohesion social.
fgemas del tema de los residuos se enfrentaran problematicas de otros servicios publicos como agua,
brado, seguridad, trabajo. Se articulard una secuencia de encuentros la cuya finalidad es la

gtificacion de prioridades de cohesion social a nivel de comunidad barrial. Las prioridades identificadas
8N sistematizadas en documentos de sintesis y seran entregados a los referentes de las municipalidades
¥ participaran al debate de las reuniones Los documentos de sintesis representaran por un lado base de

Estratégicos Comunales) y por otro lado seran pronto utilizados para la elaboracién de capacitacién de los
promotores socio-ambientales.

- Or anizar realizar la_Capacitacion_de capacitadores para promotores socio-ambientales en las otras

el marco de la presente Accién Ia experiencia de los capacitadores de Santiago de Surco sera ampliada
ntro del mismo distrito de surco y sobretodo se ampliara a todas las ciudades socia, siendo parte

publicas que se han evidenciado en la actividad 2.1.1. Un experto capacitador de la municipalidad de Surco
reaIizaré la capacitacién de los capacitadores para promotores socio-ambientales en cada un de las

- representaré un filtro y una fuente de informacién muy importante gracias a su proximidad a ios ciudadanos
y sus problematicas. Se realizaran 20 cursos de 24 oras cada en los 3 anos de duracién del proyecto,
capacitando alrededor de 600 personas en las 6 ciudades socias.

- Realizacién de actividades de monitoreo e eventual revisién del Plan Municipal Integrado de comunicacién
\ medioambiental

Considerando que la ciudad de Santiago de Surco ha ya elaborado un Plan Municipal Integrado hasta el
} 2021 (plan de Desarrollo Concertado de Santiago de Surco 2009 -2021), durante el proyecto se reallzaran

comunicacioén ambiental y de aportar eventuales modificaciones a dicho plan en vista desu mayor
y eficacia.



Todos los socios reconocen la importancia de la comunicacién publica y sensibilizacion del ciudadano pero
admiten la necesidad de mejoras y de mas recursos materiales e inmateriales para alcanzar mayor niveles
de eficacia. Los Planos integrados prevén la interaccion positiva de diferentes departamentos involucrados
en la comunicacién de tematicas ambientales, sociales, econémicas. El objetivo es alcanzar, por un lado la
sensibilizaciéon del mayor numero de ciudadanos y por otro lado llegar a grupos alvo especificos y mas
necesitados. Mas especificamente los planos integrados, a partir de un enfoque sobre el tema de reciclaje
para ampliar el nimero de ciudadanos involucrados en la segregacion, miran sensibilizarlos en temas socio
ambientales de mas amplio rayo evidenciando sus implicaciones socio-econémicas y fortalecer el vinculo de
cohesion social entre gobierno local y comunidades locales. Desde el punto de vista de la estrategia global
de la accion los planos integrados de comunicacién miran a fortalecer el proceso de inclusiéon de los
ciudadanos en los programas de segregacion en origen. El aumento de producto segregado llevara a una
mayor cantidad de trabajo para las empresas municipales, las cooperativas y corporaciones de recicladores
formalizados, las microempresas convencionada, y las cooperativas involucradas en el reciclaje de los
... desechos. Este aumento significara en paralelo un fortalecimiento del impacto de las acciones municipales
"’0:% en el tema de los desechos y también, a través de la formalizacion de las relaciones entre municipalidades y
¢Yecicladores estimulara un proceso de inclusién social y laboral cuyo objetivo final es el fortalecimiento del
8¥inculo de cohesion social con la ciudadania. Se realizara la produccién y difusion de varios instrumentos
‘\ de sensibilizacion: folletos, brochures; animaciones en los barrios, obras teatrales, y visitas informativas a
Lew 0/ las familias; produccién de audiovisuales que seran proyectado en los eventos publicos, en las escuelas
etc.

-]

consecuentemente en el reconocimiento de los vecinos, alcanzando resultados exitosos en algunos casos y
menos en otros. En todos casos los logros importante alcanzados y las experiencias maduradas, se ven
imitadas por deficiencias a la vez técnicas (contenedores, vehiculos, infraestructuras), operacionales (sea

s impresas municipales sea de los recicladores consorciados). En este sentido, la propuesta para la

resig' 0s, con enfoque en el reciclaje y su aspectos sociales, toma parte de una estrategia de desarrollo de
la g€cion que busca integrar el nivel de formulacion politica; la participacién ciudadana; la inclusién social y

e gral con la mejora en la prestacion de un servicio publico basico cual es la recoleccion de residuos. Asi
\ii‘—‘icﬁnglomerando a la sociedad civil en una actividad ciudadana e integradora democratica que es necesario
impulsar y consolidar a través de una politica publica, en la medida que todos los miembros de la sociedad
se sientan parte activa de un bien comun. Por eso, las ciudades se han comprometido en Incluir a todos los
sectores y barrios de sus ciudades en la participacion activa en el proyecto generando una brecha menos
iferenciada entre los vecinos, reduciendo los margenes de exclusion y fortaleciendo espacios comunes
mo la ciudad y el medio ambiente.

Ciudad de Santiaqo de Surco
Desde el punto de vista de la organizacién del trabajo, al fin de procesar el material que se espera

recolectar, serd necesario el establecimiento de 3 turnos de trabajo, de 8 horas cada uno. Esto llevara a
incorporar 60 nuevos trabajadores durante la duracién de la accidon. Desde el punto de vista del

Adquisicién de vehiculos y nuevos contenedores para la recoleccion diferenciada
Se adquiriran 72 nuevos contenedores para el acopio de residuos reciclables y 288 Costales de
Polipropileno que permitiran almacenar y recolectar los residuos reciclables en los contenedores de reciclaje
ubicados en los Condominios y/o conjuntos habitacionales. Se prevé la adquisicién de 1 camioneta rural
;) para g! trgnspor’te de! equipo de Capacitadores Ambientales hacia las diferentes actividades de
‘wﬂ 8, sensibilizacion y capacitacion. Se adquiriran 4 motocicletas para la supervisién del servicio de recojo
_a/' selectivo, como también agilizar la atencion a vecinos y centros comerciales. Se adqumré Camiones
Baranda para potenciar el Recojo de Residuos reciclables de Condominios y/o /onTy,. ns-Habifacionales.




Compra y distribucién de las Bolsas Naranjas.
Las bolsas son distribuidas semanalmente y son utilizadas para la segregacion de residuos por parte de los

vecinos participantes al programa de segregacion. Durante los tres afios de proyecto se prevé la compra de
2500 millares de bolsas naranjas.

Compra e predisposiciéon de Tachos plésticos.
Se adquiriran también 1600 tachos plasticos funcionales a la ampliacion del programa de segregacién a

los Establecimientos Comerciales

Cronograma de la accidn por el primer aiio

Actividad E|IFIM[A{M|J]|]J|A]|S |O|N]|D
0.3. Definicién de los Convenio de XX
Partnernariado
0.5. Organizacion y participacion del XX
Seminario de Lanzamiento del Programa
URBAL il en San José de costa Rica
0.6. Coordinacion de las actividades del XIX[X]|X[X [X]X]|X
proyecto y sinergias con otros proyectos
URB-AL lii
1.1 Definicidn de politicas de proteccion
ambiental, promocién de reciclaje y de
cohesion social dentro del plan estratégico de
Cuenca y Surco y dentro de las estrategias
publicas de las demds ciudades socias
1.1.1.b Talleres de coordinacién entre los X X
referentes locales del proyecto y los
£Yesponsables de los Planes Estratégicos de
/SUrco
1.1.2 Realizacién de un estudio de caso en
Cuenca y Surco
1.1.2.1. Definicién del procedimiento publico XX
para la definicién del experto en Modelizacién
para la identificacién del los modelos de
Cuenca y Surco
1.1.2.3/4 Misién en Cuenca y Surco para la X
identificacion de los modelos
1.1.3 Realizacién en Cuenca y Surco de
talleres de promocién, confrontacion y
intercambio del modelo con representantes
de otras ciudades del Ecuador y Peru.
1.1.3.1 Organizacion del taller en Surco XX
1.1.3.2 Realizacién del taller en Surco X
2.1.1 Realizacién de asambleas publicas para
el disefio de estrategias y identificacién
participativa de prioridades ambientales con
enfoque en la gestion de los residuos en las
municipalidades socias de AL .
2.1.2 Capacitacion de capacitadores para
promotores socio-ambientales y capacitacion
de nuevos promotores socio-ambiental en
las ciudades socias de AL.
2.1.2.1 Recopilacion de informacion de las X
ciudades socias que reciben la capacitacion
i1 2.1.2.2 Encuentro piloto con los X
S capacitadores locales para la
"2 gspsct retroalimentacion L -
’ 2.1.2.3 Preparacién del material de la Gt X\[
capacitacion ] p2

SN
P L




2.1.2.4 Capacitacion de capacitadores en 3
de las cinco ciudades socias

2.1.3 Realizacién de 6 Planos municipales
Integrados de comunicacion medioambiental.

2.1.3.1 Realizacién de un video de promocién
y sensibilizacién en Surco

2.1.3.10 Organizacion de eventos ciudadanos
en Surco

SURCO

3.1.1 Adquisicién de vehiculos y nuevos
contenedores para la potenciacion de la
recoleccion diferenciada en Surco

3.1.1.1 Estudio de mercado para la definicion
de los requisitos técnico para la compra de
los vehiculos

3.1.1.2 Definicién del procedimiento publico
para la adquisicion

3.1.1.3 Compra y firma del contrato de
compra

SURCO
3.1.2 Compra y distribucion de las Bolsas
Naranjas en Surco

3.1.2.1 Estudio de mercado para la definicion
de los requisitos técnico para la compra de
los bolsas

3.1.2.2 Definicién del procedimiento publico
para la adquisicion

. #\3.1:2:3 Compra y firma del contrato de
Fcompra

' SURCO
/| 3.1.3 Compra y predisposicién de Tachos
plasticos.

3.1.3.1 Estudio de mercado para la definicion
de ios requisitos técnico para la compra de
los tachos

3.1.3.2 Definicién del procedimiento publico
para la adquisicién

3.1.3.3.Compra y firma del contrato de
compra

3.1.3.4 Colocacion de lo tachos
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TABLA A . Presupuesto del
ro

S

'1. Récursos Hﬁmanos A

1.1.1.2 Coordinadores de cada
uno de los partneres (36x500€)

18.000,00

1.1.1.3 personas expertas en
comunicacion a nivet local
partime (una por cada ciudad
socia)

1.1.1.4 Un economista por cada
municipalidad sudamericana
responsable de promocion
econdmica actividades de
reciclaje 8 meses por ano a
medio tiempo (6x24x€280)

1.1.1.5 un soci6logo para
componente de articulacién
entre sociedad civil
instituciones gubernamentales a
medio tiempo por cada ciudad
socia (6x24x€300)

1.1.1.7 promotores ambientales
Epara S. de Surco

PA.3 Per diems para
misiones/viajes

1.3.1.5 per diem en Cuenca
para capacitador de
capacitadores a promotores
socioambientales (experto
Surco)

600,00

1.3.1.6 per diem en Lago Agrio
ara capacitador de
acitadores a promotores
ioambientales (experto

C0)

600,00

/3.1.7 per diem en General
Pico para capacitador de
capacitadores a promotores
socioambientales (experto

800,00

Surco)
L $:3.1.8 per diem en Arica para
itador de capacitadores a
gtores socioambientales

59500 @

1.3.£9 per diem en 3 de febrero
pagi/Capacitador de

acitadores a promotores
socioambientales (experto
Surco) '

725,00

BE §7,
Q\W o 2
%

1.3.1.11 per diem en Cuenca
para capacitador de
capacitadores a promotores
socioambientales (experto
Surco

2. Viajes

o“”aa”%

QA
Q)

A
& &>
Larncmrss

2.2.2 Transporte Local
Latinoamerica

®w NE Sr,;o

R

",

‘“3'3 “MUty,,
a
[os]
>
<, N
g0 nogns >

\J

<, §

7/,
Todogrrs®

.2.2.1 intercambi reunion
a nivel local entre instancias de
Sociedad civil iernos locale:
y gobiernos nacionales para
concertacién/articulacion

liticas v plan des.

2.2.2.2.6 reuniones en Surco

SR
N
L -

2.460,00

3. Equipos y Material ***

3.1 Compra o alquiler de
vehiculos

3.1.2 vehiculos para actividades
Surco

> n
% 1.3.1.2.1 camiones recolectores

18.000,00 3.000,00
5.400,00
6.720,00
10.800,00
43.200,00
0,00
600,00 600,00 |1
600,00 600,00
800,00 800,00
595,00 595,00
725,00 725,00 b
600,00
0,00
840,00 280,00
0,00
3.960,00 820,00
0,00 0,00
0.00 0.00
0,00
0,00 0,00}

194.500,00

-




3.1.2.2 mantenimiento y
combustible camiones

5.400,00

3.1.2.3 motos para promotores
ambientales

25.600,00

3.1.2.4 mantenimiento y
combustible motos para
promotores ambientales

1.440,00

3.2 Mobiliario, equipo
informatico para coordinacion de
la accion

0,00

3.2.1 Computadora

0,00

3.2.2 gastos de oficina: material
de consumo

2.777,14

3.2.3 gastos de oficina: teléfono,
Internet, electricidad etc

3.702,86

3.2.4 capacitacion de

capacitadores para promotores

socio-ambientales en las 6

ciudades latinoamericanas:
ateriales didacti

3.3.1 Contenedores en fibra
de vidrio para recojo

45.600,00

30.000,00

45.000,00

25.000,00

18.000,00

i 40.000,00

25.000,00

1.728,00

7.500,00

diferenciado 40.600,00
3.3.5.2 médulos en metal para
recojo diferenciado 40.000,00
3.3.5.3 contenedores metélicos ;
para recojo diferenciado 25.000,00
3.3.5.4 tachos plasticos 40.000,00
3.3.5.6 costales en polipropiteno
Npara material reciclado 1.728,00
3,%.5.7 realizacion de 1 isla
egqdlégica para recoleccion de
nfajerial reciclado 7.500,00
.5.7 fondas plésticas para
regacion en origen 45.000,00

3.3.5.7 equipo de comunicacién
para promotores ambientales

ot

.3:811 realizacién de video de
sersiilizacion

1.800,00

5.000,00

3.§?:!.2 difusion del video en
R ios locales

4.500,00

.3.8.3 materiales
promociénales (tripticos)

3.000,00

3.000,00

3.3.8.4 materiales
promocidnales (letreros

9.000,00

9.000,00

3.3.8.5 materiales
promocionales (cunas radiales,
elaboracion y difusién)

5.800,00

5.800,00

.3.8.6 eventos ciudadanos
b ltinerantes puerta a puerta

4.000,00

4.000,00

3/3.3.8.7 eventos ciudadanos
A musicales

9.000,00

9.000,00

3.3.8.8 Promoacion del proyecto
a través realizacion de:
brochures, spot audio-video,
anuncios.

10.800,00

10.800,00

3.5 otros:

10.268,00

3.5.1 encuentros y talleres con
lideres e instancias ciudadanas:
% alimentacién

1.800,00

A.5.2 encuentros y talleres con
S f lideres e instancias ciudadanas:
materiales varios

4, Oficina local/Costes de la
Accion

900,00

4.3.1 materiales de oficina para




4.4 Otros servicios (tel./fax,
electricidad/calefaccion,
mantenimiento)

4.4.1 gastos para cada socio

LTy

§ "2

¥ I
5 geo :

Ry,




Anexo B
Vademécum administrativo

LA BASURA SIRVE

A Programma Urb-Al — Fase III
°3= Proyecto “La Basura Sirve: Reduccion, Reciclaje, Recuperacién de residuos y
Concientizacién Medio Ambiental para la construccion de cohesién social en
América Latina.”
cod. DCI-ALA/19.09.01/2008/19157/161-112/URB-AL III - 48

Vademécum administrativo para la ejecucion del Proyecto
“La Basura Sirve”

e Por la rendicibn sera aplicado el cambio de infoeuro
(http://ec.europa.eu/budget/infoeuro)

(‘waisma 7
s \ Las fechas admisibles estan incluidas entre el 1° de enero 2009 y el 31
|3 £/ de diciembre de 2011

Cada Municipio tiene que preparar un sello con el coédigo nuevo del
proyecto : DCI-ALA/19.09.01/2008/19157/161-112/URB-AL III - 48

¢ Los gastos realizados tiene que ser rendidos a nombre del municipio de
pertenencia

Por cada compra superior a 10.000 euro enviar a la coordinacién 3
presupuestos y los criterios para la eleccion de compra del
producto/servicio

Hay que conservar el comprobante de las formas de pago (transferencia
o cheque).

Cuenta bancaria con posibilidad de seguir las transferencias desde Italia
y los pagos efectuados por cuenta del proyecto.
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Anexo 2 - Tabla B - Clausula
rticul rt. 2.1

0.00

3. Equipos y Material ***

0.00]

3.1 Compra o alquiler de vehiculos

0.00}

3.1.2 vehicuios para actividades Surco

0.00

3.1.2.1 camiones recolectores

124,500.00

3.1.2.2 mantenimiento y combustible

camiones 5,400.00

3.1.2.3 motos para promotores

ambientales 25,600.00 25,600.00

3.1.2.4 mantenimiento y combustible |
motos para promotores ambientales 1,440.00]

3.1.2.5 Camionetas para promotores
ambientales

0.00]

3.2.2 gastos de oficina: material de
consumo

2,777.14 2,777.14 2,777.14

3.2.3 gastos de oficina: telefono,
linternet, electicidad etc

3,702.86

3.2.4 capacitacion de capacitadores
para promotores socio-ambientales en
las 6 ciudades latinoamericanas:
materiales didacticos

drio

para recojo diferenciado

2,000.00

40,600.00 45,600.00

3.3.5.2 modulos en metal para recojo
diferenciado

40,000.00 45,000.00,

0 DE S| 3-3.6.3 contenedores metalicos para
“4xecojo diferenciado

7
%

25,000.00 25,000.00

[998.5.4 tachos plasticos

40,000.00 40,000.00,

' .5.6 costales en polipropileno para
Waterial reciclado

S,

1,728.00 1,728.00]

s"“ Raldigy P

$3.3.5.7 realizacion de 1 isla ecologica
para recollecion de material reciclado

7,500.00 7,500.00

3.3.5.7 fondas plasticas para
segregacion en origen

3.3.5.7 equipo de comunicacion para
promotores ambientales

sensibilizacion

3.3.8.2 difusion dei video en medios
locales

3.3.8.3 materiales promocionales
(tripticos)

3.3.8.4 materiales promocionales
(letreros

3.3.8.5 materiales promocionales

3.3.8.6 eventos ciudadanos itinerantes

Tpuena a puerta
3

.3.8.7 eventos ciudadanos musicales




3.3.8.8 Promocion del proyecto atraves
realizacion de: brochures,spot audio-
video,anuncios.

3.5 otros:

3.5.1 encuentros y talleres con lideres e
instancias ciudadanas: alimentacion

3.5.2 encuentros y talleres con liederes
e instancias ciudadanas: materiales
varios

3.5.3 gastos de legalizacion de
microempresas informales de
recicladores

10,800.00

0.00]

1,800.00]

900.00

1,800.00




